SNZENES PIROSKA

UNGARISCHE
BUCHUMSCHLAGE

Ungefahr die Zeit der ,Sezessionen” brachte das

zeichnerische Element auf dem Buchumschlag.

Aber erst die MNachkriegsjahre lieflen wieder

eine echte Buchkultur lebendig werden. Beste

Buchkiinstler schufen wieder Umschldge und Bi-
bliophilbande. Mit dem Ende der Inflations-
zeiten hérte aber diese bibliophile Produktion
auf und gab einer gesiinderen Massenproduk-
tion Raum.

1 , ; Im Buch finden wir wieder einfache Satzseiten,
I FRANKLIN TARSULAT KIADASA

und der Schutzumschlag wurde zum Plakat

des Buches. Er wurde zundchst von den ver-

schiedensten Stilarten des Plakats beeinflufit, bis
1 (8 Entwiirfe GEORG RADO Designs er endlich einen eigenen Ton fand. Der Buch-
| einband kehrte wieder zur Schrift zuriick. Auf

dem Schutzumschlag wollte man bei uns in Un-
garn eine grofiere Lebendigkeit der Schrift, als
sie die Typographie zu geben vermag. Sie sollte

expressiv in der Wirkung und schlicht in der

kinstlerischen Losung sein.
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In Ungarn sind diese Umschlége iiberwiegend.
Georg Radé und Georg Nemes sind die beiden
fihrenden Kinstler dieser Stilart. Neben ihnen
sind bildlich gestaltete Buchumschlage von Imre
Léanyi, VYera Csillag, Alexander Kolozsvary recht
beachtenswert.

Einige Umschldge von den Malern Robert Berény,
Gustav v. Végh, Georg Johann Simon und Tibor

Gergely sollen noch erwdhnt werden.
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